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Вопросы о Вашем жилье
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H1

I Отдельный

С общей разделительной стеной

Террасный (включая крайний)

1

2

3

В каком году был построен Ваш
дом или другое здание, в котором
Вы проживаете?

H2

До 1919

1919 - 1945 гг. включительно

1

2

Целый дом или бунгало:

В жилом многоквартирном доме

В части переоборудованного
дома или нежилого здания

4

5

Квартиру или апартамент
(включая половину дома)
с кухней и санузлом:

Жилую комнату (с некоторыми
помещениями общего
пользования, например
туалетом)

6

Жилая комната:

Дом-фургон или друго
передвижное или временное
сооружение

7

Передвижное или временное
сооружение:

укажите год первоначальной
постройки, даже если здание было
впоследствии переоборудовано,
расширено или отремонтировано

укажите год первоначальной
постройки, даже если здание было
впоследствии переоборудовано,
расширено или отремонтировано

1946 - 1960 гг. включительно3

1961 - 1970 гг. включительно4

1971 - 1980 гг. включительно5

1981 - 1990 гг. включительно6

1991 - 2000 гг. включительно7

2001 - 2005 гг. включительно8

2006 г. или позднее9

Ваше семейство владеет жильем
или арендует его?

H3

Владеет на условиях
ипотеки или кредита

Владеет на правах
собственности
Арендует

1

2

3

Частный арендодатель1

Если жилье арендуется, кто
является арендодателем?

Проживает здесь без
арендной платы

4

Местные власти2

Жилищное товарищество
или кооператив

3

Если Вы арендуете жилье, какую
арендную плату выплачивает
Ваша семья?
Укажите сумму, округленную до
целого евро
Укажите сумму, округленную до
целого евро

H4

В неделю1

В месяц2

В год3

€

Сколько комнат находится в
пользовании только Вашей семьи?H5

НЕ учитываются ванные комнаты, туалеты,
совмещенные с другими помещениями
места для приготовления пищи, подсобные
помещения, приемные, офисы, магазины,
холлы или лестничные площадки либо
комнаты, пригодные только для хранения,
такие как кладовые.

У ч и тыв ают с я в с е о с т а л ь ные
помещения, например, кухни,
гостиные, спальни, зимние сады, в
которых можно сидеть, и кабинеты.

Если две комнаты объединены в одну,
считайте их одной комнатой.

Количество комнат

Какой основной вид топлива
используется для центрального
отопления Вашего жилья?

H6

Центральное отопление
отсутствует
Нефть

1

2

Природный газ3

Электричество4

Уголь ( в том числе антрацит)5

Торф (в том числе
торфобрикеты)

6

Сжиженный нефтяной газ7

Дрова (в том числе древесные
топливные гранулы)

8

Другое9

Какой тип водоснабжения
имеет Ваше жилье?H7

Подсоединение к общей
системе водоснабжения

Подсоединение к системе
группового водоснабжения
с источником,
принадлежащим местным
властям

1

2

Подсоединение к системе
группового водоснабжения
с частным источником
(например скважина,
озеро и т.д.)

3

Подсоединение к иному
частному источнику
водоснабжения (например
колодцу, озеру,
водохранилищу и т.д.)

4

Водопровод отсутствует5

Какой тип канализации имеет
Ваше жилье?H8

Канализация общего
пользования

Индивидуальный отстойник

1

2

Индивидуальная очистная
система, отличная от
отстойника

3

Другой вид канализации4

Канализация отсутствует5

Сколько легковых автомобилей
и микроавтобусов находится в
собственности или пользовании
одного или нескольких членов
Вашей семьи?

H9

Один

Два

1

2

Три3

Четыре и более4

Ни одного5

Включите все легковые автомобили
и микроавтобусы компании, если
они предоставлены в частное
пользование.

Включите все легковые автомобили
и микроавтобусы компании, если
они предоставлены в частное
пользование.

Имеется ли в Вашей семье
персональный компьютер?

H10

Да
Нет

1

2

Имеет ли Ваша семья доступ
в Интернет?

Да, широкополосное
подключение

Да, иное подключение

1

2

Нет3

Отметьте "Да", если Вы имеете
выход в Интернет из дома.
Отметьте "Да", если Вы имеете
выход в Интернет из дома.

H11

0 0

Russian

Данный перевод предназначен для того,
чтобы помочь Вам при заполнении
вопросника.
Если Вы не понимаете вопрос, не
отвечайте на него.
Предоставляемая Вами информация
является строго конфиденциальной — это
гарантировано законом.
Вы обязаны указать ответы в английской
версии бланка, при этом приведенный
далее перевод должен использоваться в
качестве вспомогательного.

Какой вид жилья занимает Ваша
семья?
Отметьте только один ответОтметьте только один ответ

Отметьте только один ответОтметьте только один ответ

Отметьте только один ответОтметьте только один ответ

Отметьте только один ответОтметьте только один ответ

Отметьте только один ответОтметьте только один ответ

Отметьте только один ответОтметьте только один ответ

Отметьте только один ответОтметьте только один ответ



Ваше имя и фамилия? (Лицо 1)

Имя и фамилияИмя и фамилия
1

Пол
2

Мужской Женский

Дата рождения
3

тот вопрос не относится к Лицу 1
семейства

4

Лицом
1

Муж или жена

Партнер
(в том числе того же пола)

Сын или дочь

Неродной ребенок

Брат или сестра

Мать или отец

Дед, бабушка

Мачеха или отчим

Зять или невестка

Внук или внучка

Другое родство

В родственных отношениях
не состою
(включая приемных детей)

Место рождения
5 Укажите место проживания Вашей

матери во время Вашего рождения.
Укажите место проживания Вашей
матери во время Вашего рождения.
Если Вы родились в ИРЛАНДИИ
(в том числе в Северной Ирландии),
укажите ГРАФСТВО.

Если Вы родились ЗА ГРАНИЦЕЙ, укажите
СТРАНУ.

Ваше гражданство?
6

Если у Вас не одно гражданство, просим
указать все.
Если у Вас не одно гражданство, просим
указать все.

Ирландии

Другое ГРАЖДАНСТВО укажите)(

Без гражданства

1 2

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

1

2

3

Место постоянного проживания
7

По ДАННОМУ адресу

Если где-либо еще в Ирландии
(в том числе в Северной
Ирландии), укажите свой
полный адрес.

1

2

Если ЗА ГРАНИЦЕЙ, укажите
СТРАНУ

3

Где Вы постоянно проживали
год назад?

8

ТАМ ЖЕ, где в настоящее
время

Если где-либо еще в Ирландии
(в том числе в Северной
Ирландии), укажите свой
полный адрес.

1

2

ЗА ГРАНИЦЕЙ, укажите СТРАНУ3

Для лиц, достигших 1 года и старше.Для лиц, достигших 1 года и старше.
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D D MM Y Y Y Y

Если Вы проживали вне
Республики Ирландия непрерывно
на протяжении одного года и
более или если Вы родились за
ее пределами, когда Вы в
последний раз поселились в
данной стране?

9

Укажите год

Сколько детей Вы родили?
10

Этот вопрос только для женщинЭтот вопрос только для женщин

Укажите количество детей, которые
родились живыми

1 Ни одного

Семейное положение в
настоящее время11

Холост/не замужем
(в браке не состоял(-а))

Женат/замужем
(первый брак)

1

2

3

4

5

6

7

Ответьте, если Вам лет и более.15Ответьте, если Вам лет и более.15

Новый брак (после вдовства)

Новый брак (после развода/
признания брака
недействительным)

Раздельное проживание

Разведен(-а)

Вдовец/вдова

Говорите ли Вы по-ирландски?
12

Ежедневно, в учебном
заведении

Ежедневно, вне учебного
заведения

1

2

3

4

5

Реже

Никогда

Ответьте, если Вам 3 года и более.Ответьте, если Вам 3 года и более.

Да

Нет

1

2

ЕСЛИ «Да», Вы говорите
по-ирландски

Еженедельно

Говорите ли Вы дома не на
английском или ирландском
языке?

13

Очень хорошо

Хорошо

1

2

3

4 Совсем не говорю

Да

Нет

1

2

С трудом

На каком языке Вы говорите?

(
)

Примеры: польский, немецкий,
ирландский жестовый

Насколько хорошо Вы
говорите по-английски?

перейдите к
вопросу 14

В каком родстве Вы состоите
с Лицом 1?

Вопросы обо всех присутствующих

Родственные
отношения ЛИЦА 2 с

Отметьте только один ответОтметьте только один ответ

Russian
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Отметьте только один ответОтметьте только один ответ



Page 3

Каково в целом Ваше
состояние здоровья?17

Очень хорошее

Хорошее

1

2

3

4 Плохое

Удовлетворительное

5 Очень плохое

На велосипеде

Автобусом или
миниавтобусом

Поездом, на
или

DART
LUAS

На мотоцикле или
мотороллере

На легковой машине,
водитель

На легковой машине,
пассажир

Фургон

Другое, в том числе
грузовик

Чаще всего работаю
на дому

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Как Вы обычно
добираетесь до работы,
школы или колледжа?

18

только один ответ для самого
большого участка Вашего
обычного маршрута на работу,
в школу или колледж

только один ответ для самого
большого участка Вашего
обычного маршрута на работу,
в школу или колледж

Не работаю и не
учусь в школе или
колледже

Пешком

1

2

06:30-07:00

07:00-07:30

07:31-08:00

08:01-08:30

08:30-09:00

09:00-09:30

После 09:30

3

4

5

6

7

8

9

В какое время Вы обычно
выходите из дома на
работу, в школу или в
колледж?

19

Не работаю и не учусь
в школе или колледже

До 06:30

1

2

Сколько времени Вы
обычно тратите на
дорогу до места работы
или учебы?

20

Укажите время в минутах

Если Вы не старше 14 лет, перейдите
к вопросу 3321

Да, очное обучение

Да, вечернее/заочное обучение

1

2

3 Нет

Посещаете ли Вы в настоящее время
школу или колледж или проходите
какое-либо обучение или подготовку?

22

Неоконченное среднее образование

Среднее образование

Профессионально-техническое
образование

3

4

5

Каков наивысший уровень
образования или подготовки (очное
или вечернее/заочное обучение),
достигнутый Вами к настоящему
времени?

23

Не имею официального
свидетельства об образовании

Начальное образование

1

2

Сертификат повышенного
уровня оконченное
профессионально-техническое
образование

/
6

Сертификат высшего уровня7

Степень бакалавра или
государственный диплом

8

Степень бакалавра с отличием/
профессиональная квалификация
или и то, и другое

9

Диплом об окончании аспирантуры
или соответствующая степень

10

Доктор наук и выше11

В какой предметной области Вы
достигли к настоящему времени
наиболее высокой квалификации?

24

Квалификация, полученная в средней
школе, не учитывается.
Квалификация, полученная в средней
школе, не учитывается.

Укажите предметную область

(
)

Примеры: бухгалтерское дело, косметология,
сельское хозяйство, сантехника

Имеете ли Вы какую-либо из
следующих долговременных
проблем со здоровьем?

14

(a) Слепота, глухота или
серьезное повреждение
зрения или слуха

Да Нет

( )б Проблемы со здоровьем,
существенно
ограничивающие
возможность выполнения
одного или нескольких
основных видов физической
деятельности, например
ходьбу, подъем по лестнице,
способность доставать,
поднимать или переносить
предметы

Да Нет

( )в Неспособность к
интеллектуальному труду
или обучению

Да Нет

( )г Отклонение в
психическом или
эмоциональном состоянии

Да Нет

( )д Иное, в том числе любое
хроническое заболевание

Да Нет

Если Вы ответили «Да» на любой
пункт вопроса №1 относительно
проблем со здоровьем, испытываете
ли Вы трудности при выполнении
любого из следующих видов
деятельности?

415

( )б Одевание, купание или
передвижение по дому

Да Нет

( )в Самостоятельный поход
за покупками или
посещение врача

Да Нет

( )г Выполнение работы,
занятие бизнесом,
посещение школы или
колледжа

Да Нет

( )д Участие в другой
деятельности, например
отдыхе или пользовании
транспортом

Да Нет

(a) Обучение, запоминание
или концентрация

Да Нет

Оказываете ли Вы регулярно
персональную бесплатную помощь
другу или члену семьи,
страдающему от продолжительной
болезни, расстройства здоровья или
имеющему инвалидность?

16

Включите проблемы, вызванные
преклонным возрастом.

Персональная помощь включает
помощь в выполнении элементарных
задач, таких как кормление или одевание.

Включите проблемы, вызванные
преклонным возрастом.

Персональная помощь включает
помощь в выполнении элементарных
задач, таких как кормление или одевание.

Да часов в неделю, 1-14

Да, 15-28 часов в неделю

1

2

Да, 29-42 часа в неделю

Да, 43-56 часа в неделю

3

4

Да, 57 или более часов в неделю

Нет

5

6

Отметьте только один ответ.Отметьте только один ответ.

Отметьте только один ответ.Отметьте только один ответ.

Russian
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Чем Вы занимаетесь (занимались) на основной работе?
29

Во всех случаях опишите как можно более полно и точно Ваш род
занятий и укажите полное название должности.
Во всех случаях опишите как можно более полно и точно Ваш род
занятий и укажите полное название должности.

Используйте точные термины,
такие как
МЕНЕДЖЕР РОЗНИЧНОЙ ТОРГОВЛИ
УЧИТЕЛЬ СРЕДНЕЙ ШКОЛЫ
ИНЖЕНЕР-ЭЛЕКТРИК

НЕ используйте общую терминологию,
такую как
МЕНЕДЖЕР
УЧИТЕЛЬ
ИНЖЕНЕР

Гражданские служащие и сотрудники местных органов власти должны указать
свой ранг, например СТАРШИЙ АДМИНИСТРАТИВНЫЙ СОТРУДНИК
Сотрудники Garda полиции) или военнослужащие должны указать свой чин.
Учителя должны указать уровень преподавания, например УЧИТЕЛЬ
НАЧАЛЬНОЙ ШКОЛЫ Священнослужители и представители духовенства
должны назвать полный сан например МОНАХИНЯ, ЗАРЕГИСТРИРОВАННАЯ
СТАРШАЯ СЕСТРА

.
í (

.
,

.

Укажите свою основную ПРОФЕССИЮ.

Если вы фермер или работник фермы, укажите ПЛОЩАДЬ фермы

гектаров

30 перейдите к вопросу 34Если Вы пенсионер,

Какой вид бизнеса ведет (вел) работодатель, у которого Вы
работаете (работали) на основной работе?

31

Если Вы имеете (имели) собственный бизнес, дайте ответ о своем бизнесе.
Опишите основную продукцию или услуги, предоставляемые Вашим
работодателем.

Если Вы имеете (имели) собственный бизнес, дайте ответ о своем бизнесе.
Опишите основную продукцию или услуги, предоставляемые Вашим
работодателем.

Например, ПРОИЗВОДСТВО КОМПЬЮТЕРОВ, РЕМОНТ АВТОМАШИН, СРЕДНЕЕ
ОБРАЗОВАНИЕ, ОПТОВАЯ ПРОДАЖА ПРОДУКТОВ ПИТАНИЯ, ПРОИЗВОДСТВО
ФАРМАЦЕВТИЧЕСКИХ ПРЕПАРАТОВ, УБОРКА ПО КОНТРАКТУ, РАЗРАБОТКА И
ПОДДЕРЖКА ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ.

32 перейдите к вопросу 34Если Вы являетесь безработным,

Каково ПОЛНОЕ НАИМЕНОВАНИЕ и АДРЕС места Вашей работы
или учебы?

33

Работаю в основном на дому1 Нет постоянного места работы2

Занимались ли Вы бесплатно
каким-либо из следующих видов
деятельности в последние 4 недели?

25

Оказание помощи или добровольная
работа в социальной или
благотворительной организации

Оказание помощи или добровольная
работа в группе верующих или при
церкви

1

2

3

4 Оказание помощи или добровольная
работа в политической или
культурной организации

Оказание помощи или добровольная
работа в спортивной организации

Отметьте все подходящие ответыОтметьте все подходящие ответы

5 Какая-либо другая добровольная
деятельность

6 Не принимал участия в добровольной
деятельности

Как бы Вы описали свой основной
статус в настоящее время?26

Работаю для получения заработка или
прибыли

Ищу свою первую постоянную работу

Безработный

Студент или учащийся

Веду домашнее хозяйство/
обслуживаю свою семью
Пенсионер со стажем работы

Нетрудоспособен по болезни или
инвалидности.

Другой, укажите

1

2

3

4

5

6

7

8

Вашим основным занятием является
(являлась) работа по найму или
индивидуальная трудовая деятельность?

28

Работа по найму

Индивидуальная трудовая деятельность
с наёмными работниками

1

2

3

4 Помогаю родственнику
(без фиксированной ставки или зарплаты)

Индивидуальная трудовая
деятельность без наёмных работников

Основным занятием является та работа, на
которую Вы тратите большее количество часов.
Основным занятием является та работа, на
которую Вы тратите большее количество часов.

Если Вы работаете, являетесь
безработным или пенсионером,
перейдите к вопросу 28

27

Если Вы учитесь, перейдите к вопросу 33

Иначе перейдите к вопросу 34

Отметьте все подходящие ответыОтметьте все подходящие ответы

Отметьте все подходящие ответыОтметьте все подходящие ответы

Russian

Это перевод с английского языка вопросов бланка предварительной переписи населения
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